Les carnets de collectage de Luzel

Daniel Morvan et moi-méme avons
d¢ja a plusieurs reprises attiré atten-
tion sur 'événement éditorial que re-
présente la publication en treize vo-
lumes de 'ceuvre (d’une partie de
Peeuvre !) de Luzel, mais la parution
des Carnets de collectage mérite plus.
On sait — pas assez peut-étre — I'im-
portance de Frangois-Marie Luzel,
chargé en 1868 d’une mission de col-
lectage de contes bretons qui nous vaut
aujourd’hui dix volumes, qui ajoutent
aux illustres Contes populaires de la Bas-
se-Bretagne, publiés pour la premiere
fois en 1887, quantité de contes tota-
lement inédits et d’autres dispersés
dans des revues confidentielles. Cela
seul mériterait d’étre salué : quand Lu-
zel publie, la France ignore a peu pres
totalement ce type de littérature, alors
que PAllemagne s'en délecte depuis les
freres Grimm (qui publient en...
1812 !). Tout se passe comme si Per-
rault avait épuisé I'édition, alors qu'il
sagit A d'un élément majeur d’un pa-
trimoine 2 la fois breton, frangais et eu-
ropéen.

La publication, en voie d’achévement,
fait donc de Luzel I'équivalent, pour le
conte, de La Villemarqué pour le
chant : un monument. Et elle nous
propose, détail d'importance, des livres
d’un prix raisonnable, sous une tres él¢-
gante couverture illustrée a chaque fois
d’une ceuvre de Paul Sérusier.

On peut lui reprocher un certain
désordre : de précieuses annexes docu-
mentaires et une étude de Frangoise
Morvan sur “Luzel et le conte” se trou-
vent 4 la fin du volume de Contes bre-
fons, une courte mais précieuse intro-
duction générale en téte des Contes
populaires, un bel article de Luzel sur le
jour des Morts 2 la fin des Nowvelles
veillées bretonnes, etc. Disons-le tout
net : cela ajoute, au plaisir de la lectu-
re rafraichissante d’un conte, celui de

Luzel et le clergé

Léditeur de Lesneven publie aujour-
d’hui un texte imprimé la premigre fois
dans les colonnes de la Revue de Bretagne
et de Vendeée entre 1885 et 1886. Il por-
te en sous-titre : “Impressions et notes
de voyage (Cdtes-du-Nord)”. On trou-
vera en fin de volume les trois gwerzioi
évoquées par Luzel au fil de son récit.

Ce texte complete le Journal de route,
publié 'an passé chez Terre de Brume /
PUR; tout comme ce “journal”, il rend

la découverte que réserve ainsi chaque
volume. Car ce sont des volumes in-
dépendants les uns des autres, des livres
qui s'ouvrent d’abord au hasard, pour
lire un conte comme on l'aurait écou-
té, autrefois, 2 la veillée.

Le lecteur peut aussi prendre un plai-
sir plus profond encore grice au re-
marquable travail réalisé par Frangoise
Morvan. Ce peut étre, par exemple, de
suivre la “fabrication” d’un conte : les
Contes inédits nous proposent ainsi la
version achevée, mise en forme par Lu-
zel, des Trois Rameaus; d’Tmpinad, mais
aussi la version “brute”, en breton, tel-
le que Luzel I'a notée dans son carnet
de collecte, version brute proposée éga-
lement dans sa traduction frangaise.
Léditeur nous propose aussi la corres-
pondance entre Luzel et Renan. Re-
nan, A qui Luzel doit 'obtention desa
premiére mission de collecte de pieces
de théatre en 1864, pour laquelle il
nous a laissé un passionnant Journal de
route. Les lettres, étalées sur plus de
trente ans, montrent la difficile mise au
point d’une démarche scientifique, y
compris dans ses aspects matériels, et
font apparaitre tout ce que cette génc-
ration de collecteurs a pu compter de
personnalités, entre le vieux La Ville-
marqué et le jeune Le Braz.

Le plus remarquable est cependant la
publication des Carnets de collectage de
Luzel. La démarche est comparable a
celle que Donatien Laurenta magnifi-
quement utilisée pour éditer les carnets
de La Villemarqué, mais l'intérét me
semble encore plus grand ici, en raison
de la nature méme du conte.

Il ne peut en effet étre question de
consigner mot a mot un récit de plu-
sieurs pages, et qui varie en outre d'une
soirée a [autre. Luzel note donc une

trame, des expressions, et Cesta partir

de cela qu'il “re-conte” ensuite dans ses
A :
publications. Il se produit donc un

compte de la maniere dont opérait Lu-
zel pour rechercher poemes et picces
bretonnes. Mais on y découvre aussi
un éclairage inédit (ou méconnu) sur
les relations de Luzel au clergé et a la
foi catholique : Luzel décrit longue-
ment les églises et pardons des lieux
qu'il traverse et son admiration pour ce
“pays de saints”. G.C.

En basse Bretagne, Francois-Marie Luzel, édi-
tions Hor Yezh (Lesneven), 152 pages, 70 F.

transfert de substance, et de culture,
entre le conteur (Marguerite Philippe
ou Barbe Tassel, le plus souvent) et Lu-
zel. La question de la fidélité de Luzel
n’a strictement aucun sens, et pas seu-
lement pour des raisons matérielles.
Quelles que sojent ses intentions, son
imprégnation de 'univers du conte,
son enracinement 4 Plouaret (Trégor),
13 ow il collecte I'essentiel, il est aussi
devenu un homme de culture savante,
un monsieur de la ville, un écrivain.

Clest bien ce qui fait tout le prix du car-
net “brut”, qui permet 4 chaque con-
teur d’aujourd’hui, et pourquoi pas a
chaque lecteur, de re-construire un ré-
cit.
Le livre mérite le soin apporté a I'édi-
tion : texte en breton, qui respecte la
graphie de l'auteur, traduction en fran-
cais, et quelques fac-similés du ma-
nuscrit. Chaque transcription bénéfi-
cie en outre d’une présentation souvent
remarquable. Clest par cet énorme et
scrupuleux travail qu'il fallait passer
pour que les “contes de Luzel” devien-
nent “les contes de chacun, de tous
ceux qui voudront leur redonner vie”.
Alain Croix

Les Contes de Luzel. Textes rassemblés et pré-
sentés par Francoise Morvan, PUR / Terre de
Brume. Dernier volume publié : Contes in-
édits. Carnets de collectage, 1996. Chaque
volume entre 109 et 159 F.

73 - AM 85

Portrait de Luzel par

son ami d’enfance le peintre
Yan' Dargent (huile sur toile,
musée des Jacobins

de Morlaix).

A noter

Les livres des champs
L'association des Amis et usa-
gers du musée des Champs de
Saint-Ségal (29) et le parc d'Ar-
morique organisent un Salon
du livre rural et d'agriculture les
6, 7 et 8 juin. Exposition-vente,
conférences, ateliers...

Erratum

Le catalogue 1997 des mono-
graphies de Bretagne est dispo-
nible au prix de 85 F (et non

80 F comme annoncé dans
ArMen n° 83), plus 15 F de frais
d'envoi. L'ouvrage est vendu
uniquement par correspondan-
ce (Centre de documentation
des historiens locaux et des au-
teurs-éditeurs, 10, place des
Marronniers, 35850 Gévezé).



